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INSTRUKCJE PIELĘGNACJI / CARE INSTRUCTIONS

OSTRZEŻENIE / WARNING

•	 Maksymalne obciążenie jednej półki (300 kg) musi być równomiernie rozłożone na całej 
powierzchni półki, aby uniknąć uszkodzenia płyty wiórowej.

•	 Produkt przeznaczony do użytku wewnętrznego i domowego. 
•	 Chronić przed wodą i bezpośrednim światłem słonecznym.
•	 Regał nie nadaje się do użytku w miejscach o wysokiej wilgotności.
•	 Nie stawiać gorących przedmiotów, takich jak kubki z kawą, bezpośrednio na powierzchni półek.
•	 Czyścić miękką, suchą ściereczką.
•	 W celu zwiększenia stabilności zalecamy przymocowanie regału do ściany.

•	 The maximum load per shelf (300 kg) must be evenly distributed across the entire surface of the 
shelf to avoid damaging the particle board.

•	 For indoor and domestic use.
•	 Keep away from water and direct sunlight.
•	 The shelving unit is not suitable for use in areas with high humidity.
•	 Do not put hot items such as coffee cups directly on the surface of the shelves.
•	 Wipe clean with a soft dry cloth.
•	 In order to increase stability, we recommend anchoring the shelf to a wall.

•	 Usuń wszystkie materiały opakowaniowe. Sprawdź kompletność wszystkich elementów (patrz lista 
elementów).

•	 Przed montażem sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń powstałych w transporcie. 		
UWAGA: Nie ponosimy odpowiedzialności za uszkodzenia produktu po jego złożeniu!

•	 Aby uniknąć zarysowań, montuj produkt na czystej i równej powierzchni (np. na dywanie).
•	 Aby nie uszkodzić powłoki lakierniczej, użyj gumowego młotka.
•	 Nie stawać ani nie siadać na meblu.
•	 Nie opierać się o produkt.
•	 Nie przesuwać, podnosić do przenoszenia — używać wyłącznie na płaskiej powierzchni.
•	 Nie używać, dopóki wszystkie elementy nie zostaną solidnie zamocowane.
•	 Produkt zawiera małe elementy oraz ostre krawędzie — trzymać z dala od dzieci i niemowląt
•	 Wymagany montaż przez osobę dorosłą.

•	 Remove all packaging material. Check all components for completeness (see list of components).
•	 Check product for transport damages prior to assembly. 						    

Attention: We are not liable for any damages on the assembled product!
•	 Please use a rubber hammer in order to avoid damaging the paint.
•	 In order to avoid scratches, assemble this product on a clean and even surface (i.e. a carpet).
•	 Do not stand or sit on the unit.
•	 Do not lean on the product.
•	 Do not drag the product, use only on a flat surface.
•	 Do not use until all parts are firmly secured.
•	 This product contains small parts and sharp points, keep away from children and babies. 
•	 Adult assembly required. 
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Wskazówka:
W przypadku przesunięcia się prowadnicy, włóż śrubokręt 

w nacięcie i odegnij ją w przeciwnym kierunku, aby ją otworzyć.
Tip:

In case the guide moves, insert a screwdriver into the notch and 
bend it toward the opposite direction to open it.
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LISTA CZĘŚĆI / PARTS LIST
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300 300

300
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G

Znaczniki 
skierowane w dół
Tags pointing 
downwards

Incorrect Correct
Niepoprawnie Poprawnie


